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Használati útmutató 

 KAPSZULÁS KÁVÉFŐZŐ  
R-98052B / R-98052R 

 

 

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
  
 
 
 
Mielőtt a terméket használatba venné, kérjük, hogy az alábbi használati utasítással 
részletesen ismerkedjen meg. A terméket a jelen útmutató utasításai szerint használja. 
Az útmutatót az esetleges későbbi használat érdekében őrizze meg.  
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG 

• Amennyiben a jelen útmutató utasításainak be nem tartása miatt hibásodik 
meg a készülék, a jótállás érvényét veszti. A gyártó/importőr nem tartozik 
felelősséggel azon károkért, amelyek a jelen útmutatóban leírt utasítások be 
nem tartása miatt keletkeztek. A készülék gondatlan használata  nincs 
összhangban a jelen útmutató  feltételeivel.  

• A készülék táphálózathoz való csatlakoztatását megelőzően bizonyosodjon 
meg arról, hogy a készülék típuscímkéjén feltüntetett feszültség megegyezik 
az Ön által használni kívánt elektromos aljzat tápfeszültségével. 

• A készüléket csak az előírásoknak megfelelően leföldelt aljzathoz 
csatlakoztassa. 

FIGYELMEZTETÉS 
• A jelen terméket 8 éven felüli gyermekek, illetve testileg, érzékszervileg vagy 

lelkileg fogyatékos vagy nem elegendő tapasztalattal, ismerettel rendelkező 
személyek is használhatják, amennyiben felügyelet alatt állnak vagy a termék 
biztonságos kezeléséről felvilágosításban részesültek és tudatában vannak 
az esetleges veszélyeknek. A termék felhasználó általi tisztítását, 
karbantartását nem végezhetik 8 éven aluli illetve felügyelet nélküli 
gyermekek. A terméket és a tápvezetéket tartsa 8 éven aluli gyermekektől 
távol. 

• Gyermekeknek tilos játszani a termékkel. 
• Ne használja a terméket más célból, mint amire az előírások szerint szolgál. 
• A termék nem működtethető programátor, külső termosztát vagy távirányító 

által. 
• Amennyiben nem használja a terméket vagy annak tisztítását tervezi, minden 

esetben kapcsolja ki és húzza ki a hálózatból. 
• Ne használja a készüléket, amennyiben nem működik megfelelően, ha leesett 

a földre és károsodás érte vagy vízbe merült. A csatlakozó dugó károsodása 
esetén tilos a készülék használata. Semmi esetre sem végezzen javításokat a 
készüléken. Ne tegyen semmilyen módosításokat a terméken - áramütés 
veszélye áll fent. A termék mindennemű javítását és beállítását bízza a 
márkaszervíz munkatársaira. 
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• A készüléket tilos a táphálózati aljzatból a vezetékénél fogva kihúzni – ilyen 
esetben a tápkábel/hálózati aljzat károsodásának veszélye áll fent. 

• Ne helyezzen nehéz tárgyakat a tápkábelre. Ügyeljen arra, hogy a tápkábel 
ne lógjon le az asztal széléről vagy ne érintkezzen éles és forró felületetekkel. 

• A készüléket háztartási felhasználásra tervezték. Nem szolgál kültéri 
használatra. 

• Ne használja a készüléket forró felület fölött vagy hőforrás közelében, mint pl. 
gáz- vagy elektromos tűzhely, sütő, stb. 

• Ne használja a készüléket nedves vagy poros környezetben. 
• A készüléket helyezze stabil, egyenes és száraz felületre. Ne tegye a 

készüléket a munkafelület szélére, nehogy leessen és megsérüljön. 
• A készüléket működés közben tilos zárt térben (pl. szekrényben) elhelyezni. 
• Ne hagyja felügyelet nélkül működni a készüléket. 
• Ne üzemeltesse a kávéfőzőt víz nélkül. 
• Ne lépje túl a tartozékon lévő maximális jelet. 
• Soha ne takarja le a készüléket működés közben. 
• A berendezés felülete üzemelés során felmelegszik. Ne nyúljon hozzá a 

készülék forró felületeihez. Minden esetben a fogantyút vagy a 
nyomógombokat használja. Kerülje az érintkezést a forró gőzzel. 

• A kapszulatartó használat után nagyon forró, ne érintse meg puszta kézzel. 
Használat előtt hagyja kihűlni a tartót. 

• A készülék működtetése során járjon el fokozott elővigyázatossággal, hogy le 
ne forrázza magát. 

• Soha ne emelje fel a fedelet és ne távolítsa el a kapszulatartót, amíg a 
készülék működik. 

• A készülék és a tartozékok bármilyen kezelése előtt először hagyjuk kihűlni. 
• Mielőtt a készüléket kihúzná a hálózatból, minden esetben kapcsolja ki. 
• Ne merítse a készüléket, sem a tápkábelt vízbe vagy más folyadékba. 
• Ne érintse meg a készüléket nedves kézzel. 
• Kerülje a készülék vízzel való érintkezését. 
• Csak a mellékelt tartozékokkal használja. 
• Ne használja a készüléket hosszabbító kábellel. 
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A KÉSZÜLÉK ÉS A VEZÉRLŐPANEL LEÍRÁSA 

1. Kávétípus kijelzése 
2. Hőmérséklet-beállító 

gomb 
3. Italméret-szabályozó 

gomb 
4. Be/ki gomb 
5. Előforrázás gomb 
6. Start/stop gomb 
7. Tisztító gomb 
8. Kapszula-/szűrőtartó 
9. Kávékimenet 
10. Kis csészetartó 
11. Csepptálca 
12. Víztartály 
13. Víztartály fedele 
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ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
• Távolítsa el az összes göngyöleget. 
• Az első használat előtt, vagy ha a készüléket hosszabb ideig nem használta, 

ki kell öblíteni. 
• Vegye ki a víztartályt a készülékből, és távolítsa el a szilikon részt az aljáról. 
• Töltse fel a víztartályt  vízzel. A tartályt mindig csak hideg vízzel töltse fel. A 

tartály űrtartalma 1,2 liter. Ezután zárja le a tartályt, és helyezze vissza 
megfelelően a készülékbe. 

• Csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz. Kapcsolja be a 
készüléket a be-/kikapcsoló gombbal és helyezze a kapszulatartót a 
készülékbe. A készülék elkezdi az előmelegítést, és a kijelzőn a „PrEP” felirat 
jelenik meg. A kávétípus jelzőfénye villogni kezd, majd világít, amikor az 
előmelegítés befejeződött. 

• Helyezzen egy kellően nagy edényt a csepptálcára. 
• Az előmelegítés befejezése után válassza ki a hőmérsékletet és a 

mennyiséget, majd nyomja meg a start/stop gombot, hogy a víz kifolyjon a 
készülékből. Ezután öntse ki a vizet az edényből. 
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KÁVÉ KÉSZÍTÉSE 
• Töltse fel a tartályt vízzel, zárja le, és helyezze be megfelelően a készülékbe. 
• Csatlakoztassa a készüléket a hálózathoz, és kapcsolja be a be/ki gombbal. A 

készülék elkezdi az előmelegedést (a jelzőfények villogni fognak). Az 
előmelegítés befejezése után (kb. 40 másodperc, ha a készülék hideg), a 
jelzőfény kigyullad. A kávé csak az előmelegítés befejezése után készíthető. 

• Nyissa ki a kapszulatartó fedelét, helyezze be a kapszulát, majd zárja le a 
fedelet. 

• Őrölt kávéval vagy kávékapszulákkal történő kávékészítéshez válassza ki a 
megfelelő rozsdamentes acél szűrőt, és helyezze bele az őrölt kávét vagy a 
kávékapszulát. Nyissa ki a tartó fedelét, igazítsa a szűrőn lévő 
kiemelkedéseket a tartó hornyaihoz, és helyezze be a szűrőt. Ezután zárja 
vissza megfelelően a fedelet. 

• Helyezze be a tartót a készülékbe. A készülék automatikusan felismeri a 
kapszula/kávé típusát, és a megfelelő kávétípus jelzőfénye kigyullad. 
Megj.: Ha a kávétípus-jelző nem világít, a tartó nincs megfelelően behelyezve 
a készülékbe, és nem folytathatja a kávéfőzést. 

• A készülék előforrázással van felszerelve a még intenzívebb kávéíz 
érdekében. A funkció használatához nyomja meg az előforrázás gombot az 
előmelegítés befejezése után. 

• Válassza ki a kívánt hőmérsékletet és a kávé mennyiségét. A hőmérséklet-
beállító gomb 3 másodpercig tartó lenyomásával a hőmérséklet-kijelző villogni 
kezd, a gomb ismételt rövid megnyomásával beállítható a kívánt hőmérséklet, 
lásd az alábbi táblázatot. 

• Szobahőmérsékletű vízzel (COL jelzés) való hideg extrakcióval történő 
kávékészítéshez először engedjen be egy csésze tiszta vizet, hogy a 
forralóban a hőmérséklet 40°C alá csökkenjen (a COL jelzés ezután 
abbahagyja a villogást, és folyamatosan világít). Ezután hideg kávét 
készíthet. Ez a funkció nem használható instant kapszulás italokhoz. 
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Kávétípus  K-cup 
(1-es ikon) 

Dolce 
Gusto 
(2-es ikon) 

A Modo 
Mio (3-as 
ikon) 

Őrölt kávé 
(4-es 
ikon) 

Nespresso 
(5-ös ikon) 

Alapértelmezett 92 °C 88 °C 93 °C 94 °C 93 °C 
Beállítási 
tartomány 

85-96 °C  80-92 °C 85-96 °C 85-96 °C 85-96 °C 

 
• A kívánt kávémennyiség beállításához nyomja meg és tartsa lenyomva a 

mennyiségszabályozó gombot 3 másodpercig, amíg a jelzőfény villogni nem 
kezd, majd nyomja meg ismét röviden a gombot a kívánt mennyiség vagy a 
manuális mód (DIY) beállításához, lásd az alábbi táblázatot. Manuális 
módban a felhasználó a kávé mennyiségét a kávékészítés manuális 
leállításával határozza meg (maximum 360 ml mennyiségig). 

 
Kávétípus K-cup 

(1-es 
ikon) 

Dolce 
Gusto 
(2-es ikon) 

A Modo Mio 
(3-as ikon) 

Őrölt kávé 
(4-es 
ikon) 

Nespresso 
(5-ös ikon) 

Alapértelmezett 180 ml 30 ml 30 ml 30 ml 30 ml 

Beállítási érték 60 ml 10 ml 5 ml 5 ml 5 ml 

Beállítási 
tartomány 

60-420 ml 30-240 ml 20-110 ml 20-240 ml 20-110 ml 

Megj.: A kapott térfogat eltérése ±5 %. 
 

• Helyezze a csészét a csepptálcára. 
• Várja meg, amíg az előmelegítés befejeződik, amíg a kávétípus-jelző 

villogása meg nem szűnik. A kávéfőzés megkezdéséhez nyomja meg a 
start/stop gombot. A kávé elkezd folyni a csészébe, és automatikusan leáll, 
amikor elérte a kívánt mennyiséget. Manuális üzemmódban a kávéfőzést 
manuálisan kell leállítani a start/stop gomb újbóli megnyomásával. 

• A kávéfőzés befejezése után hagyja lehűlni a készüléket, vegye ki a tartót, és 
távolítsa el a használt kapszulát/kávézaccot. Mossa el a tartót, miután lehűlt. 
Rendszeresen ürítse és tisztítsa a csepptálcát. 
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• Ha ki szeretné venni a víztartályt, várjon legalább 15 másodpercet, különben 
a víz kiszivároghat a tartályból. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GYÁRI BEÁLLÍTÁSOK VISSZAÁLLÍTÁSA 

• A gyári beállítások visszaállításához 
nyomja meg egyszerre a hőmérséklet-
beállító gombot és a mennyiség-
beállító gombot 5 másodpercig. 
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AUTOMATIKUS KIKAPCSOLÁS 
• Ha a készüléket nem használják, 5 perc elteltével automatikusan készenléti 

üzemmódba kapcsol, majd 1 óra elteltével automatikusan kikapcsol. 
 
 
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARÁS 

• Tisztítás előtt a készüléket mindig húzza ki a hálózatból és hagyja teljesen 
kihűlni. 

• A készülék élettartamának meghosszabbítása és a lehető legjobb kávéíz 
elérése érdekében a kávéfőzőt minden használat után tisztítsa ki.  

• A kávéfőző burkolatát rendszeresen mossa le nedves szivaccsal. 
• Rendszeresen tisztítsa a víztartályt, a csepptálca és a csepegtető rácsot, 

majd szárítsa meg.  
• Minden használat után ürítse ki a kapszulatartót a használt 

kapszuláktól/kávétól, és öblítse le folyó víz alatt. A tartót Ne mossa 
mosogatógépben. 

Figyelmeztetés: A kapszulatartó használat után nagyon forró, ne érintse meg 
puszta kézzel. Kezelés előtt hagyja kihűlni a tartót.  
• További használat előtt hagyjon minden alkatrészt alaposan megszáradni. 
• Ne használjon a tisztításhoz agresszív és abrazív tisztítószereket. 
• Ne merítse a készüléket vízbe, se egyéb folyadékba. 
• A készülék automatikus tisztító funkcióval is fel van szerelve, amelyet a 

készülék 200 működési ciklusa után ajánlott elvégezni. Amint eléri őket, a 
jelzőfény villogni kezd, hogy emlékeztesse a tisztításra. Töltse fel a tartályt 
kávéfőzőkhöz alkalmas vízkőoldó szert tartalmazó vízzel, helyezzen egy üres 
edényt a csepptálcára, és nyomja meg 3 másodpercig a tisztító gombot a 
készülék automatikus tisztítási funkciójának elindításához. Ezután ismételje 
meg a folyamatot (szükség esetén többször is) tiszta vízzel, hogy átöblítse a 
csöveket. 
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PROBLÉMÁK MEGOLDÁSA 
Probléma Ok Megoldás 
A start/stop gomb nem 
működik, a kávétípus 
jelzőfénye nem világít 

A tartó nincs megfelelően 
behelyezve a készülékbe. 

Helyezze be megfelelően a 
tartót a készülékbe 

A tartó fedele nincs 
megfelelően lecsukva. 

Zárja le a tartó fedelét. 

A kávé kifolyása 
gyenge és szakaszos 

Eldugult vízbevezető nyílás Tisztítsa meg a vízbevezető 
nyílásokat egy gemkapoccsal 

Szennyezett kávéfőző A kávéfőzőt rendszeresen 
tisztítsa az utasításoknak 
megfelelően 

Helytelenül kiválasztott 
kapszula/szűrő 

Válassza ki a megfelelő 
kapszula/szűrő típust 

A kávéfőző nem 
pumpál vizet 

A tartály aljáról a 
szilikondarabot nem 
távolították el. 

Távolítsa el a szilikon részt 

Vízhiány a tartályban Töltse fel a víztartályt vízzel. 
A készülék hirtelen 
leállt 

Vízhiány a tartályban Töltse fel a víztartályt vízzel. 

Víz szivárog a 
készülékből. 

A csepptálca megtelt Rendszeresen ürítse ki a 
csepptálcát 

E1 hibakód Magas hőmérsékleti 
figyelmeztetés 

Időben töltse fel a víztartályt 

E2 hibakód Alacsony hőmérséklet 
figyelmeztetés 

A készüléket 0–40 °C 
hőmérsékletű helyiségben 
használja.   

E3 hibakód Nyitott NTC áramkör  Lépjen kapcsolatba egy 
hivatalos szervizzel 

E4 hibakód NTC rövidzárlat Lépjen kapcsolatba egy 
hivatalos szervizzel 

E5 hibakód Kommunikációs hiba Lépjen kapcsolatba egy 
hivatalos szervizzel 
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MŰSZAKI JELLEMZŐK  
Névleges feszültségtartomány 220-240 V 
Névleges frekvencia 50/60 Hz 
Névleges teljesítmény   1400 W 

 
A szöveg, valamint a műszaki adatok változtatásának joga fenntartva.  
 
TANÁCSOK, INFORMÁCIÓK AZ ELHASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAG 
KEZELÉSÉHEZ 
Az elhasznált csomagolóanyagot szállítsa a lakóhelye szerinti hulladékgyűjtő udvarra.  
 
KISELEJTEZETT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 
MEGSEMMISÍTÉSE 

A termékeken vagy azok kísérődokumentációjában található, mellékelt 
szimbólum azt jelenti, hogy a kiselejtezett elektromos és elektronikus 
berendezéseket tilos a hétköznapi háztartási hulladék-tárolókba dobni. Az 
ilyen termékek megfelelő megsemmisítése, felújítása, újrahasznosítása 
érdekében helyezze azokat az arra kijelölt tárolókba. Az Európai Unió egyes 
tagállamaiban illetve további európai országokban olyan alternatív 
megoldások is léteznek, hogy az ilyen termékek – hasonló jellegű új termék 
vásárlásakor – eladásuk helyén begyűjtésre kerülnek. A jelen termék helyes 
megsemmisítésével Ön is segít az értékes természeti források 
megőrzésében, valamint környezetünkre és egészségünkre gyakorolt - a 
helytelen hulladék-likvidálásból eredő - lehetséges negatív hatások 
megelőzésében is.  

 
A jelen termék megfelel az EU irányelvében leszögezett valamennyi 
vonatkozó alapkövetelménynek. 


